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(1) Qúı–saqu 1́niiyaa quiáaja
Te cuento

(2) j1 1́tarata cana–tanii in 1́ 1si.
cómo tejemos hamaca.

(3) In 1́ 1si tańıini–́ıira, quia–sajiqui canuú.
Para tejer hamaca, (primero) cortas chambira.

(4) Atíıji–ja quia–nu–turut1 1́ iina canuú.
De ah́ı le haces secar a esta chambira.

(5) Atíı–ja j1 1́ticarii taa turúuja nuú–na,
De ah́ı cuando está seca,

(6) huáari quia–inii nuú.
luego lo tuerces.

(7) J1 1́ticarii taa ı́niija nuú–na,
Cuando está torcida,

(8) huáari quia–tanii nuú.
luego lo tejes.

(9) J1 1́ticarii quia–nu–p11car11 tańıini,
Cuando terminas de tejerlo,

(10) atíıji–ja quia–nu–ániinaca mii.
de ah́ı haces sus brazos (puños).

(11) J1 1́ticarii taa p1yáaja p1y 1́ 1ni ı́niija iina nu-ániinaca íıraana–na,
Cuando está hecho, todo torcido para esos sus brazos,

(12) huáari quia–nu–aníınuu.
luego lo echas brazos.
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